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:: Suedia

1 Ce autoritate trebuie sa fie consultata si sa isi dea consimtamantul
inainte de plasarea transfrontaliera a unui copil pe teritoriul
dumneavoastra?

Autorizarea plasarii unui copil in Suedia, in conformitate cu Regulamentul Bruxelles Il, este examinata de
Consiliul de asistenta sociala al municipalitatii in care urmeaza sa fie plasat copilul.

2 Va rugam sa descrieti pe scurt procedura de consultare si de obtinere a
consimtamantului (inclusiv documentele necesare, termenele, modalitatile
procedurii si alte detalii relevante) pentru plasarea transfrontaliera a
copiilor pe teritoriul dumneavoastra.

Consiliul de asistenta sociala poate autoriza o autoritate din strainatate sa plaseze un copil in Suedia numai in
cazul in care:

1. este preferabil pentru copil sa fie plasat in Suedia, avand in vedere in special legaturile copilului cu
Suedia,

2. s-a stabilit atitudinea copilului fata de plasament, in masura in care se poate evalua o astfel de atitudine,

3. s-a obtinut consimtamantul tutorelui copilului si, in cazul in care copilul are 15 ani sau mai mult,
consimtamantul copilului in ceea ce priveste plasamentul,

4. circumstantele din locuinta individuala si conditiile de ingrijire din locuinta au fost investigate de Consiliul
de asistenta sociala,

5. copilul detine un permis de sedere, daca este necesar, si

6. plasamentul se intemeiaza pe Regulamentul (UE) 2019/1111 al Consiliului din 25 iunie 2019 privind
competenta, recunoasterea si executarea hotararilor in materie matrimoniala si in materia raspunderii
parintesti si privind rapirea internationala de copii (Regulamentul Bruxelles Il) sau pe Conventia de Ia
Haga din 19 octombrie 1996 asupra competentei, legii aplicabile, recunoasterii, executarii si cooperarii
privind raspunderea parinteasca si masurile de protectie a copiilor.

Informatiile privind documentele necesare in cazuri individuale sunt furnizate de municipalitatea in cauza. Pentru
mai multe informatii, va rugam sa contactati autoritatea centrald din Suedia.

3 A decis statul dumneavoastra membru ca nu este necesar
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consimtamantul pentru plasarea transfrontaliera a copiilor pe teritoriul
dumneavoastra, in cazul in care un copil urmeaza sa fie plasat la anumite
categorii de rude apropiate? Daca da, care sunt categoriile de rude
apropiate?

Nu, aceasta regula nu se aplica.

4 Exista in statul dumneavoastra membru acorduri sau modalitati de
simplificare a procedurii de consultare in vederea obtinerii
consimtamantului pentru plasarea transfrontaliera a copiilor?

Nu.
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